
ZMLUVA O DIELO

uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) medzi:

číslo Objednávateľa: BA/2019/50 
číslo Zhotoviteľa: 1.0580.00023

Objednávateľ:
Sídlo:
Právna forma:
Registrácia:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
IBAN:

Kontaktná adresa a organizačná zložka podniku, ktorej sa právny úkon týka:
SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 
Odštepný závod Bratislava 
Karloveská 2, 842 17 Bratislava 

Konajúca prostredníctvom:
Ing. Jozef Dúcz, riaditeľ odštepného závodu
Zapísaný v OR OS Bratislava I v oddiele PO, vložka číslo 1040/B

Zodpovední zástupcovia vo veciach technických:

(ďalej len „Objednávateľ“) 

a

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik
Radničné námestie 8, 969 55 Banská Štiavnica, Slovenská republika 
štátny podnik
zapísaný v OR OS Banská Bystrica v oddiele: Pš, vložka č.: 713/S

Zhotoviteľ:
Sídlo:
Registrácia:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
Bankové spojenie: 
IBAN:
Štatutárny orgán:

PORR s.r.o.
Plynárenská 1, 821 09 Bratislava
zapísaný v OR OS Bratislava I v oddiele: Sro, vložka č.: 42018/B

Dipl. BW Anja Forster, MBA - konateľka 
Ing. Pavel Zuzula - konateľ

Zodpovední zástupcovia vo veciach technických:

(ďalej len „Zhotoviteľ“ v príslušnom gramatickom tvare)

(ďalej jednotlivo ako „Zmluvná strana“ alebo spolu s Objednávateľom ako „Zmluvné strany“ v príslušnom 
gramatickom tvare)



Preambula

Zmluvné strany uzatvárajú na základe vzájomnej dohody Zmluvu o dielo na realizáciu zákazky „Oprava 
ľavostrannej koruny hrádze v lokalite od výtlaku z ČOV Šamorin v hr.km 5,000 ĽHZ po hr. km 17,000 
ĽHPK“ (d'alej len „Zmluva“). Podkladom 11a uzavretie tejto Zmluvy je ponuka Zhotoviteľa ako úspešného 
uchádzača predložená do verejného obstarávania podlimitnej zákazky bez využitia elektronického trhoviska v 
zmysle zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o verejnom obstarávaní“), vyhláseného Objednávateľom ako verejným 
bstarávateľom v súlade s výzvou na predkladanie ponúk zverejnenou vo Vestníku verejného obstarávania č.

zo dňa pod označením ]

CPV: 45243510-0 Práce na stavbe hrádzi 
45246400-7 Protipovodňové práce

I. PREDMET ZMLUVY

1. Predmetom Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa zhotoviť dielo spočívajúce v uskutočnení stavebných prác 
stavby „Oprava ľavostrannej koruny hrádze v lokalite od výtlaku z ČOV Šamorin v hr.km 5,000 ĽHZ 
po hr. km 17,000 ĽHPK“, ktorá spočíva v natiahnutí nového asfaltového koberca na jestvujúcu korunu 
hrádze s pôvodným čiastočne opotrebovaným asfaltovým povrchom medzi obcami Čilistov a Gabčíkovo 
podľa nasledovnej špecifikácie:

- zarezanie krytu vozovky z asfaltového betónu na všetkých prípojných komunikáciách hr. cca 40 mm;
- vyčistenie a príprava podkladu v potrebnom rozsahu;
- nahriatie a nános penetračného náteru pod obrusnú vrstvu - spojovací postrek PS, CBP 0,5 - 0,7 kg/nr 

(aj na boky existujúceho zarezaného asfaltu);
- pokládka obrusnej asfaltovej vrstvy AC 11, 50/70 hr, hr. min.40 mm a jej uvalcovanie na predpísanú 

mieru zhutnenia.

Rozsah prác:

Komunikácie:
- Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom 

v celkovom množstve 83 158 m2.
- Asfaltový betón vrstva obrusná AC 11 O v pruhu š. 

mm, v celkovom množstve 83 158m2.

Ostatné konštrukcie a práce-búranie:
- Rezanie a odstránenie existujúceho asfaltového krytu vozovky na všetkých prípojných komunikáciách hr. 

cca 40 mm, v celkovom množstve 1 980,00 m2.

Čistenie povrchov:
- Očistenie pôvodného asfaltového povrchu saponátovým roztokom, v celkovom množstve 83 158 m2.

Presun hmôt HSV:
- Presun hmôt pre pozemnú komunikáciu s krytom asfaltovým akejkoľvek dĺžky objektu, v celkovom 

množstve 7 650, 53 t (uvažovaná merná tiaž 2,3 t/m3).

2. Zhotoviteľ predmet zmluvy vykoná v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve (ďalej len 
„Dielo“) vrátane všetkých jej príloh, v súlade so súťažnými podkladmi a ponukou, ktorú predložil. 3

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje odovzdať Objednávateľovi súčasne s Dielom: Doklady preukazujúce spôsobilosť 
Diela k prevádzke, kvalitu použitých materiálov, prác a dodávok, súlad s predpísanými normami STN, EN, 
ISO inými záväznými technickými normami a touto Zmluvou, t. j. dodacie listy, atesty, certifikáty 
zabudovaných výrobkov materiálov, protokoly o vykonaných skúškach, doklady o zabezpečení likvidácie 
odpadov, ktoré vznikli stavebnými prácami v súlade s platným zákonom o odpadoch v čase realizácie Diela 
a všetky potrebné dokumenty, vydané príslušnými úradmi SR, ktoré preukazujú, že vyprojektované,

z asfaltu cestného v množstve od 0,50 do 0,70 kg/m2, 

nad 3 m z nemodifik. asfaltu tr. II, po zhutnení hr. 40



vyrobené, vyskúšané a dodané Dielo je v súlade s technickými normami, predpismi bezpečnosti práce a 
ostatnými predpismi.

II. TERMÍN A MIESTO PLNENIA

1. Miesto vykonania Diela: ľavostranná koruna hrádze v lokalite od výtlaku z ČOV Šamorín v hr.km 5,000 
ĽHZ po hr.km 17.000 ĽHPK (ďalej len „Stavenisko“).

2. Zhotoviteľ je povinný vykonať a odovzdať Dielo najneskôr v lehote 2 mesiacov odo dňa odovzdania 
Staveniska.

3. Zhotoviteľ je povinný pri vykonávaní Diela dodržiavať Harmonogram prác, ktorý tvorí neoddeliteľnú 
Prílohu č. 3 tejto Zmluvy.

4. Za dátum začatia realizácie Diela sa považuje deň odovzdania a prevzatia Staveniska. Stavenisko bude 
Zhotoviteľovi odovzdané formou písomného Protokolu o odovzdaní a prevzatí Staveniska podpísaného 
zodpovednými zástupcami oboch Zmluvných strán. Objednávateľ je povinný písomne oznámiť 
Zhotoviteľovi, najneskôr tri (3) pracovné dni vopred termín odovzdania a prevzatia Staveniska. Zhotoviteľ 
Objednávateľovi písomne/e-mailom najneskôr v lehote dvoch (2) pracovných dní od doručenia oznámenia 
potvrdí navrhnutý termín odovzdania a prevzatia Staveniska. Ak sa v lehote podľa predchádzajúcej vety 
Zhotoviteľ k navrhnutému termínu odovzdania Staveniska nevyjadrí, platí že Zhotoviteľ s určeným dňom 
odovzdania Staveniska súhlasí.

5. Zmluvné strany sú povinné zúčastniť sa na odovzdaní a prevzatí Staveniska v dohodnutý deň a podpísať 
Protokol o odovzdaní a prevzatí Staveniska. Zmluvné strany sa dohodli, že dňom podpísania Protokolu o 
odovzdaní a prevzatí Staveniska podľa tohto bodu sa považuje Stavenisko za odovzdané a prevzaté.

6. Objednávateľ sa zaväzuje, že riadne zhotovené Dielo prevezme, o čom bude vyhotovený Protokol 
o odovzdaní a prevzatí Diela v zmysle či. VIII. tejto Zmluvy podpísaný zodpovednými zástupcami oboch 
Zmluvných strán.

III. CENA DIELA

1. Cena za zhotovenie Diela je stanovená dohodou Zmluvných strán vo výške:

CENA ZA CELÝ PREDMET ZÁKAZKY BEZ DPH 534 597,36 EUR
DPH (20%) 106919,47 EUR

CENA ZA CELÝ PREDMET ZÁKAZKY S DPH 641 516,83 EUR
(Slovom: šesťstoštyridsaťjedentisícpäťstošestnásťeur, osemdesiattri centov)

2. DPH bude fakturovaná v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších 
predpisov a v zmysle ďalších súvisiacich platných predpisov. V prípade, ak dodané stavebné a montážne 
služby budú spadať jednoznačne do sekcie F štatistickej klasifikácie CPA, bude uplatnený režim DPH 
podľa § 69 ods. 12 písm. j) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 
-  prenos daňovej povinnosti. V tomto prípade DPH fakturovaná nebude.

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje vyúčtovať len skutočne vynaložené náklady spojené s dodaním Diela, ktorého 
podkladom bude odovzdávací a preberací protokol. 4

4. V Cene Diela sú obsiahnuté aj všetky ostatné náklady, ktoré môžu mať vplyv na výšku celkovej ceny,
najmä materiál, mzdy, ostatné priame náklady, odpisy techniky, prevádzkové réžie, správne réžie, zisk, 
stráženie, parkovanie, prevoz mechanizmov na Stavenisko a zo Staveniska, náklady na zriadenie, 
prevádzku a odstránenie zariadenia zo Staveniska, náklady na prípravu Staveniska, nakladanie s odpadmi, 
likvidácia odpadov, ktoré sú výsledkom činnosti Zhotoviteľa, náklady na zabezpečenie elektrickej energie, 
pitnej, úžitkovej a prímesovej vody a náklady na vypracovanie všetkých dokumentov podľa čl. I. tejto 
Zmluvy. -------------------------------
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Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľovi nebude poskytnutý preddavok na zhotovenie Diela od 
Objednávateľa.

IV. PLATOBNÉ PODMIENKY

Zhotoviteľovi vznikne právo na vystavenie faktúr)' podpisom Protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela, 
zodpovednými zástupcami oboch Zmluvných strán v zmysle čl. VIII. Zmluvy. Faktúra bude vystavená 
jednorazovo po riadnom ukončení a prevzatí Diela Objednávateľom.

Úhrada ceny Diela bude realizovaná formou bezhotovostného platobného styku v lehote splatnosti faktúry. 
Splatnosť faktúry je tridsať (30) kalendárnych dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi.

Faktúra musí obsahovať: odvolanie sa na túto Zmluvu s uvedením čísla Zmluvy, obchodné meno 
Objednávateľa a Zhotoviteľa, IČO, DIČ, IČ DPH, sídlo (miesto podnikania), číslo faktúry, deň jej 
vystavenia, IBAN, označenie banky, fakturovanú sumu, názov Diela, pečiatku a podpis oprávnenej osoby. 
Neoddeliteľnou súčasťou faktúry je Protokol o odovzdaní a prevzatí Diela.

Ak faktúra bude obsahovať nesprávne cenové alebo iné údaje alebo faktúra nebude obsahovať všetky údaje 
a náležitosti v zmysle platných právnych predpisov, najmä podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z 
pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, resp. nebude obsahovať uvedené údaje a doklady alebo 
bude obsahovať nesprávne, či neúplné údaje a doklady, je Objednávateľ oprávnený ju vrátiť na doplnenie 
Zhotoviteľovi, čím sa preruší splatnosť faktúry a nová splatnosť začína plynúť od doručenia faktúry, ktorá 
bude vyhotovená riadne.

Za deň úhrady bude považovaný deň odpisu finančných prostriedkov z účtu Objednávateľa. Objednávateľ 
neposkytuje Zhotoviteľovi zálohy ani preddavky.

V. POVINNOSTI ZHOTOVITEĽA A OBJEDNÁVATEĽA

Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo vo vlastnom mene, na vlastné náklady, na svoju zodpovednosť 
a nebezpečenstvo, a Objednávateľ sa zaväzuje Dielo prevziať a zaplatiť zaň dohodnutú Cenu Diela.

V prípade, že Zhotoviteľom je skupina dodávateľov, všetci dodávatelia zodpovedajú za plnenie záväzkov 
vyplývajúcich z tejto Zmluvy spoločne a nerozdielne. V prípade vystúpenia jedného z dodávateľov z 
právneho vzťahu uzatvoreného medzi nimi sa tento nezbavuje zodpovednosti za plnenie tejto Zmluvy voči 
Objednávateľovi až do dňa riadneho odovzdania Diela a ostatného zmluvného plnenia a tiež uplynutia 
záručných dôb podľa tejto Zmluvy.

Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený vykonávať činnosti uvedené v predmete tejto Zmluvy a je plne 
kvalifikovaný na zhotovenie Diela. Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje, že Dielo vykoná úplne, správne, 
s využitím všetkých dostupných technických a technologických poznatkov a vedomostí a s odbornou 
starostlivosťou.

Zhotoviteľ nepoužije bez písomného súhlasu Objednávateľa iné materiály a technológie, ako sú uvedené 
v projektovej dokumentácii. Materiály, stavebné výrobky zabezpečované Zhotoviteľom musia spĺňať 
vlastnosti stanovené vo všeobecne záväzných právnych predpisoch, najmä v zákone č. 133/2013 Z. z. o 
stavebných výrobkoch v znení neskorších predpisov a technické požiadavky na požiarnu bezpečnosť.

Zhotoviteľ je povinný zabudovať materiál a výrobky I. triednej kvality s predpísanou dobou záruky, 
skúškami a atestami. Prípadné zmeny musia byť vopred odsúhlasené Objednávateľom písomnou formou. 
Tie materiály, ktoré tieto doklady nebudú mať, musí Zhotoviteľ na vlastné náklady odstrániť a nahradiť 
bezchybnými. Z tohto titulu vzniknuté škody znáša Zhotoviteľ. Objednávateľ môže stanoviť termín na 
odstránenie vád primeraný ich rozsahu, ktorého nedodržanie môže byť aj dôvodom na odstúpenie od 
Zmltivy. Prípadné uplatňovanie zmluvných pokút sa riadi touto Zmluvou.

6. Konkrétny rozsah prác je Zhotoviteľ povinný dať odsúhlasiť Objednávateľovi pred ich vykonaním.

7. Zhotoviteľ je povinný Dielo vykonať sám a nie je oprávnený poveriť vykonaním Diela, resp. jeho časti



tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa.

8. Zhotovíte!' je povinný vykonávať činnosti súvisiace s plnením podľa tejto Zmluvy na svoje náklady a na 
svoje nebezpečenstvo a zaistiť vo vzťahu k vlastným zamestnancom aj k tretím osobám bezpečnosť 
a ochranu zdravia pri práci a ochranu pred požiarmi na Stavenisku, dodržiavanie protipožiarnych opatrení 
v zmysle platnej právnej úpravy, dodržiavanie opatrení proti vzniku škôd. Zhotoviteľ je pri tom povinný 
postupovať v súlade s platnými právny mi predpismi a ostatnými všeobecne záväznými predpismi, najmä:

a) na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, (zákon č. 
124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, Nariadením vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 
Z.z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko (ďalej len 
„Nariadenie č. 396/2006“) a Vyhláškou Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny 
Slovenskej republiky č. 147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich 
a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností v znení 
neskorších predpisov),

b) predpismi upravujúcimi bezpečnosť na cestných úsekoch,
c) hygienické predpisy,
d) bezpečnosti na cestných úsekoch, predpisy o bezpečnosti technických zariadení, predpisy 

o ochrane životného prostredia a všetky ostatné súvisiace právne predpisy.

9. Ak sa zistí, že zamestnanec Zhotoviteľa je na Stavenisku pod vplyvom alkoholických nápojov, alebo iných 
návykových látok, je Zhotoviteľ povinný dotyčného zamestnanca okamžite zo Staveniska odvolať. 
Zamestnanci Zhotoviteľa sú povinní podrobiť sa na žiadosť Objednávateľ^ dychovej skúške na prítomnosť 
alkoholických nápojov, alebo inej návykovej látky. V prípade, že sa zamestnanec Zhotoviteľa odmietne 
podrobiť takejto skúške, má sa za to, že je pod vplyvom alkoholického nápoja, alebo inej návykovej látky.

10. Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, že sa oboznámil so Staveniskom a miestnymi podmienkami, 
ktoré vplývajú na predmet plnenia a cenu. Nedostatočná informovanosť alebo mylné chápanie technického 
zadania neoprávňujú Zhotoviteľa požadovať dodatočnú úhradu nákladov, alebo zmenu predmetu tejto 
Zmluvy.

11. Zhotoviteľ sa zaväzuje zrealizovať Dielo v súlade s podmienkami uvedenými v Zmluve a podkladmi, 
ktoré boli súčasťou súťažných podkladov k predmetnej zákazke a dodržiavať podmienky stanovené 
v pokynoch Objednávateľa ako aj v rozhodnutiach a vyjadreniach dotknutých orgánov a organizácií. 
Zhotoviteľ podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, že doklady, ktoré boli súčasťou súťažných podkladov mu 
boli Objednávateľom riadne písomne odovzdané a že sa dostatočne oboznámil s predmetom plnenia podľa 
tejto Zmluvy.

12. Zhotoviteľ je pri zhotovovaní Diela povinný rešpektovať a plniť požiadavky a nároky všetkých platných 
technických noriem, platných právnych predpisov ako aj predpisov z oblasti certifikácie a ostatných 
právnych úprav, regulujúcich v priebehu realizácie i počas záručnej doby predmetu obstarávania 
problematiku technických, technologických, kvalitatívnych a bezpečnostných parametrov stavieb, 
stavebných materiálov a dodávok, procesov realizácie stavebných a montážnych prác a technického 
vybavenia a zariadenia stavieb.

13. Zhotoviteľ je povinný informovať Objednávateľa o plnení povinností vyplývajúcich z požiadaviek 
ustanovených právnymi predpismi a ostatnými predpismi na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri 
práci, najmä Objednávateľovi predkladať dokumentáciu bližšie špecifikovanú v časti, v ktorej je 
špecifikovaný predmet plnenia.

14. Opakované neplnenie alebo porušovanie povinností Zhotoviteľa na úseku BOZP a PO sa považujú za 
podstatné porušenie tejto zmluvy Zhotoviteľom.

15. Zhotoviteľ je povinný uhradiť Objednávateľovi poplatky, pokuty, škody ako aj iné prípadné ďalšie 
vzniknuté náklady, ktoré bol Objednávateľ nútený vynaložiť z dôvodu nedodržania podmienok 
právoplatných rozhodnutí alebo záväzných vyjadrení orgánov štátnej správy, verejnej správy či verejnej 
moci alebo iných na to oprávnených osôb zo strany Zhotoviteľa.



16. Objednávateľ poveru je výkonom funkcie stavebného dozoru:

17. Zhotoviteľje povinný viesť stavebný denník odo dňa začatia prác na stavbe. Zhotoviteľ poveruje funkciou 
stavby vedúcelu 
a jeho zástupcu:

18. Zhotoviteľje povinný za stavbyvedúceho podľa tejto Zmluvy určiť rovnakú osobu, ktorou preukázal 
splnenie podmienok účasti vo svojej ponuke alebo inú osobu, ktorá spĺňa podmienku účasti podľa § 34 
ods. 1 písm. g) Zákona o verejnom obstarávaní a ktorej doklady preukazujúce splnenie tejto podmienky 
účasti v zmysle súťažných podkladov odovzdal Objednávateľovi minimálne 3 kalendárne dni pred dňom 
odovzdania Staveniska. Zmluvné strany sa dohodli, že zmena stavby vedúceho je možná len pri dodržaní 
všetkých podmienok definovaných v súvislosti s § 34 ods. 1 písm. g) Zákona o verejnom obstarávaní vo 
výzve na predkladanie ponúk resp. v Súťažných podkladoch. Zhotoviteľ je v súvislosti s osobou, 
prostredníctvom ktorej preukázal splnenie podmienok účasti podľa § 34 ods. 1 písm. g) Zákona o verejnom 
obstarávaní a osobou, ktorou nahradil osobu, prostredníctvom ktorej preukázal splnenie podmienok účasti 
podľa § 34 ods. 1 písm. g) Zákona o verejnom obstarávaní povinný udržiavať v platnosti počas celej doby 
realizácie Diela autorizačné osvedčenie o vykonaní odbornej skúšky pre činnosť stavbyvedúceho s 
odborným zameraním požadovaným v súťažných podkladoch. V prípade uplynutia platnosti takéhoto 
osvedčenia je Zhotoviteľ povinný zabezpečiť jeho predĺženie v dostatočnom časovom predstihu. Zmena 
stavbyvedúceho je bez ohľadu na iné ustanovenia Zmluvy možná výlučne na základe predchádzajúceho 
písomného súhlasu Objednávateľa, pričom Zhotoviteľ je povinný písomne požiadať Objednávateľa o 
schválenie zmeny v osobe stavbyvedúceho minimálne 5 kalendárnych dní vopred a doručiť 
Objednávateľovi doklady preukazujúce splnenie podmienky účasti podľa § 34 ods. 1 písm. g) Zákona o 
verejnom obstarávaní v zmysle Súťažných podkladov. V prípade zmeny v osobe stavbyvedúceho je 
Zhotoviteľ povinný zabezpečiť, aby nahradzujúci stavbyvedúci spĺňal podmienky účasti, ktorých splnenie 
Zhotoviteľ v súťaži preukázal v súvislosti s nahradeným stavbyvedúcim. Objednávateľ je oprávnený, nie 
však povinný navrhovanú zmenu v osobe stavbyvedúceho schváliť.

19. Zhotoviteľje počas realizácie Diela povinný používať strojové a technické vybavenie, ktoré uviedol na 
preukázanie technickej alebo odbornej spôsobilosti určenej v bode A.2.3 Súťažných podkladov. V prípade 
ak Zhotoviteľ pri realizácii Diela nebude schopný použiť toto strojové a technické vybavenie z 
akéhokoľvek dôvodu (napr. porucha a pod.) je povinný pred použitím náhradného strojového a 
technického vybavenia písomne preukázať Objednávateľovi, že náhradné strojové a technické vybavenie 
spĺňa požiadavky uvedené v bode A.2.3 Súťažných podkladov. Bez predchádzajúceho odsúhlasenia 
náhradného strojového a technického vybavenia Objednávateľom Zhotoviteľ nie je oprávnený toto použiť 
pri vykonávaní Diela.

20. Zhotoviteľje povinný na vlastné náklady zabezpečiť a realizovať čistiace práce a odvoz odpadu z miesta 
plnenia.

21. Zhotoviteľ zabezpečí na vlastné náklady likvidáciu stavebného odpadu (odpadu, ktorý vznikne pri 
realizácii stavebných prác) v súlade so Zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o odpadoch“).

22. Odovzdanie odpadu vykoná Zhotoviteľ na vlastné náklady, v mene Objednávateľa a originál dokladov 
o likvidácií odpadu odovzdá Objednávateľovi.

23. V prípade ak pri realizácií stavebných prác vznikne nebezpečný odpad (podľa § 2 ods. 9 Zákona 
o odpadoch), doklad o likvidácií nebezpečného odpadu (sprievodný list a potvrdenie o množstve 
nebezpečného odpadu) odovzdá Zhotoviteľ do 3 dní odo dňa jeho likvidácie Objednávateľovi. Ak 
Zhotoviteľ nezabezpečí likvidáciu odpadu v súlade so Zákonom o odpadoch, preberá v plnom rozsahu 
zodpovednosť za porušenie povinností a zaväzuje sa uhradiť Objednávateľovi finančnú náhradu v plnej 
výške uloženej pokuty.
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24. Za stráženie Diela po dobu jeho realizácie, ako aj úschovu všetkých predmetov (materiálov, konštrukcií, 
strojov a objektov zariadení Staveniska) vo vlastníctve Zhotoviteľa i v nočnej dobe a v čase pracovného 
pokoja je zodpovedný Zhotoviteľ.

25. Nebezpečenstvo škody na Diele resp. jeho časti prechádza na Objednávateľa písomným prevzatím Diela 
bez vád a nedorobkov.

26. Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť druhej Zmluvnej strane škodu spôsobenú porušením povinnosti zo 
záväzkového vzťahu okrem prípadu, že by ten, kto porušil povinnosť preukázal, že porušenie povinnosti 
bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.

27. Objednávateľ poskytne Zhotoviteľovi v nevyhnutnom rozsahu pre zabezpečenie plynulosti Diela 
technickú spoluprácu spočívajúcu v odovzdaní pravdivých doplňujúcich údajov, dokumentov, stanovísk, 
ktorých potreba vznikne v priebehu realizácie Diela, a to najneskôr do dvoch (2) pracovných dní od 
doručenia písomnej žiadosti Zhotoviteľa.

28. Zhotoviteľ zabezpečí uzatvorenie komunikácie na opravovanom úseku, aby mohol neprerušene 
vykonávať práce. Ak v súvislosti s realizáciou Diela vznikne potreba dopravného značenia priestoru v 
okolí Staveniska či priamo na Stavenisku, Zhotoviteľ je povinný toto zabezpečiť a počas celej doby 
dopravného značenia sa oň riadne starať a dbať na jeho správnosť a aktuálnosť.

29. Zhotoviteľ je povinný počas realizácie Diela venovať mimoriadnu pozornosť čistote verejných 
príjazdových komunikácií, aby z titulu ich nedokonalého čistenia nevznikli dopravné nehody alebo škody 
na majetku Zmluvných strán alebo tretích osôb a po ukončení Diela upraviť zabraté verejné priestranstvá 
do pôvodného stavu, resp. ponechať v stave určenom rozhodnutiami príslušných orgánov verejnej správy.

VI. SPLNENIE POVINNOSTI VYKONAŤ DIELO

1. Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi, najneskôr tri (3) pracovné dni vopred, 
pripravenosť na odovzdanie Diela.

2. V deň odovzdania Diela sú Zmluvné strany povinné zúčastniť sa na jeho odovzdaní.

3. Zhotoviteľ je povinný pri odovzdávaní Diela usporiadať svoje stroje, zariadenia, zvyšný materiál a odpad 
na príslušnom Stavenisku tak, aby mohol Objednávateľ Dielo riadne prevziať a užívať.

4. V prípade, že pri odovzdávaní a preberaní Diela nebudú zistené vady brániace riadnemu a bezpečnému 
užívaniu Diela, Zmluvné strany o odovzdaní a prevzatí Diela vyhotovia a podpíšu písomný protokol o 
odovzdaní a prevzatí (ďalej aj „Protokol o odovzdaní a prevzatí Diela“), ktorý bude obsahovať 
zhodnotenie vykonávania Diela, súpis prípadných zistených vád, dohodnuté lehoty na ich odstránenie a 
vyhlásenie Objednávateľa, že Dielo preberá, ako i ďalšie skutočnosti, ktoré sa pri tomto konaní dohodnú. 
V prípade ak lehoty na odstránenie drobných nepodstatných vád nebrániacich riadnemu užívaniu Diela 
nebudú dohodnuté, Zhotoviteľ je povinný ich odstrániť v lehote 15 kalendárnych dní odo dňa podpisu 
Protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela. O ich odstránení bude vykonaný zápis podpísaný oboma 
Zmluvnými stranami.

5. Ak pri preberaní Diela Objednávateľ zistí, že Dielo má vady brániace riadnemu alebo bezpečnému 
užívaniu, Dielo neprevezme a spíše so Zhotoviteľom zápis o zistených vadách, v ktorom sa uvedú 
stanoviská oboch strán, zdôvodnenie neprevzatia Diela, spôsob a termín ich odstránenia. Zhotoviteľ má 
povinnosť zopakovať preberacie konanie a odovzdať Dielo po odstránení týchto vád, pričom sa primerane 
postupuje podľa bodov 1 až 5 tohto článku Zmluvy. Po dobu odstraňovania vád zistených pri odovzdávaní 
Diela je Zhotoviteľ v omeškaní s plnením predmetu Zmluvy. 6

6. Záväzok Zhotoviteľa vykonať a odovzdať Dielo sa považuje za splnený dňom podpísania Protokolu 
o odovzdaní a prevzatí Diela a týmto dňom prechádza zo Zhotoviteľa na Objednávateľa vlastnícke právo



k Dielu. Nebezpečenstvo škody na Diele prechádza na Objednávateľa dňom podpisu zápisu o odstránení 
vád Diela podľa bodu 4 posledná veta tohto článku Zmluvy.

7. Zhotovíte!' povinný úplne vypratať Stavenisko do 5 kalendárnych dní odo dňa podpisu Protokolu 
o odovzdaní a prevzatí Diela. resp. odo dňa podpisu zápisu o odstránení všetkých vád a nedorobkov podľa 
bodu 4 tohto článku Zmluvy.

VII. ZÁRUČNÉ PODMIENKY

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo je zhotovené podľa tejto Zmluvy, v súlade s príslušnými právny mi 
predpismi a že po stanovenú dobu (záručnú dobu) bude mať požadované vlastnosti stanovené technickými 
parametrami.

2. Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania Objednávateľovi. Za vady, ktoré sa 
prejavili po odovzdaní Diela, zodpovedá Zhotoviteľ iba vtedy, ak sa vyskytnú počas záručnej doby. 
Zhotoviteľ poskytuje na Dielo záruku a vyhlasuje, že Dielo bude mať požadovanú, prípadne právnymi 
predpismi ustanovenú akosť, bude bez vád a bude zodpovedať normám STN, EN, ISO a iným záväzným 
technickým normám.

3. Záručná doba na Dielo, ktoré Objednávateľ preberie od Zhotoviteľa bude šesťdesiat (60) mesiacov. 
Záručná doba začína plynúť odo dňa podpísania Protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela v zmysle čl. VIII 
Zmluvy. Záručná doba sa predlžuje o dobu od uplatnenia vád až do odstránenia uplatnených vád. Zmluvné 
strany sa dohodli, že na akékoľvek vymenené časti Diela sa vzťahuje nová záučná doba, ktorá začne plynúť 
odo dňa protokolárneho prevzatia vymenenej časti Objednávateľom.

4. Počas záručnej doby sa Zhotoviteľ zaväzuje vady Diela bezplatne a bez zbytočného odkladu na vlastné 
náklady odstrániť. Uplatnenie nárokov z vád Diela (reklamáciu) podá Objednávateľ písomne na adresu 
Zhotoviteľa uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Zhotoviteľ je povinný do troch (3) pracovných dní od 
prevzatia reklamácie zúčastniť sa obhliadky reklamovanej vady Diela a odstrániť ju na vlastné náklady v 
termíne, písomne dohodnutom s Objednávateľom. Pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú na lehote pre 
odstránenie reklamovaných vád Diela, Zhotoviteľ je povinný odstrániť vadu Diela najneskôr do tridsiatich 
(30) kalendárnych dní odo dňa doručenia reklamácie Zhotoviteľovi.

5. Ak Zhotoviteľ neodstráni vadu v dohodnutom termíne za predpokladu, že mu bol umožnený prístup k 
Dielu, alebo neodstráni vadu najneskôr do tridsiatich (30) kalendárnych dní v prípade, ak sa Zmluvné 
strany nedohodnú na lehote pre odstránenie reklamovaných vád Diela, má Objednávateľ právo zabezpečiť 
si odstránenie vady iným spôsobom na náklady Zhotoviteľa.

VIII. SANKCIE

1. Pre prípad porušenia povinnosti Zhotoviteľa vykonať Dielo riadne alebo včas v termíne podľa článku I. 
a článku II bod 2. Zmluvy je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,1 
% z celkovej ceny Diela bez DPH za každý čo i len začatý deň porušovania tejto zmluvnej povinnosti.

2. Pre prípad porušenia povinnosti Zhotoviteľa odstrániť vady a nedorobky Diela nebrániace riadnemu 
a bezpečnému užívaniu Diela v lehote podľa článku VI bod 4 Zmluvy je Zhotoviteľ povinný zaplatiť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z celkovej ceny Diela bez DPH za každý čo i len začatý 
deň porušovania tejto zmluvnej povinnosti.

3. Pre prípad porušenia povinnosti Zhotoviteľa odstrániť riadne uplatnené vady v termíne dohodnutom podľa 
článku VII. odsek 4 Zmluvy je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 
0,05 % z celkovej ceny Diela bez DPH za každý čo i len začatý deň porušovania zabezpečovanej zmluvnej 
povinnosti. 4

4. Za každé porušenie predpisov BOZP, požiarnej ochrany a ochrany životného prostredia vzniká 
Objednávateľovi právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 500,- EUR za každý prípad porušenia. Ak 
Zhotoviteľ neodstráni porušenie podľa tohto odseku, na ktoré ho Objednávateľ upozornil do 24 hodín, je



Objednávateľ oprávnený požadovať zmluvnú pokutu vo výške 1.000,- EUR za každé takéto porušenie. 
Závažné alebo opakované porušovanie predpisov BOZP, PO a OŽP bude považované za podstatné 
porušenie Zmluvy a môže byť dôvodom na odstúpenie od Zmluvy zo strany Objednávateľa.

5. Objednávateľ je oprávnený, nie však povinný uplatniť si nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty.

6. Pri nedodržaní termínu úhrady faktúr)' Objednávateľom, môže si Zhotoviteľ uplatniť nárok na úrok z 
omeškania v zmysle § 369a Obchodného zákonníka vo výške aktuálnej sadzby zákonných úrokov z 
omeškania.

7. Uhradením zmluvnej pokuty nezaniká nárok Objednávateľa na náhradu spôsobenej škody, ktorá mu 
vznikne porušením zabezpečovanej povinnosti zo strany Zhotoviteľa.

8. Oprávnená strana má nárok na náhradu škody v celom jej rozsahu (a teda aj škody presahujúcej zmluvnú 
pokutu), ktorá vznikla v dôsledku porušenia povinnosti povinnej strany zabezpečenej zmluvnou pokutou.

9. Zhotoviteľ zodpovedá v plnom rozsahu za škodu, ktorá vznikla Objednávateľovi, alebo tretej osobe v 
dôsledku alebo v súvislosti s plnením podľa tejto Zmluvy, a to najmä nie však výlučne za škodu, ktorá 
vznikla Objednávateľovi alebo tretej osobe v dôsledku toho, že Zhotoviteľ nevykonal Dielo v súlade 
s touto Zmluvou riadne, včas a s odbornou starostlivosťou. Zhotoviteľ zodpovedá v plnom rozsahu za 
spôsobenú škodu vrátane škody spôsobenej osobami, ktoré sa budú podieľať na plnení tejto Zmluvy.

IX. UZATVÁRANIE ZMLÚV SO SUBDODÁVATEĽMI

1. Zhotoviteľ pred uzatvorením Zmluvy predložil Objednávateľovi zoznam subdodávateľov v zmysle a 
rozsahu podľa § 41 ods. 3 Zákona o VO, ktorý tvorí Prílohu č. 4 Zmluvy (d'alej len „Zoznam 
subdodávateľov“).

2. Zhotoviteľ nie je oprávnený plniť záväzky podľa Zmluvy prostredníctvom subjektov odlišných od 
subdodávateľov uvedených v zozname podľa bodu 1 tohto článku Zmluvy, pokiaľ nedôjde k ich zmene 
postupom podľa tohto článku Zmluvy.

3. Po predchádzajúcom písomnom súhlase Objednávateľa môže Zhotoviteľ na vykonanie Diela, resp. jeho 
časti použiť iných subdodávateľov než subdodávateľov uvedených v Zozname subdodávateľov, ktorí sú 
zapísaní v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 Zákona o VO (ak u nich vznikla povinnosť byť 
registrovaní podľa zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora).

4. V prípade zmeny v osobe subdodávateľa, ktorého kapacitami Zhotoviteľ preukázal splnenie niektorej 
z podmienok účasti stanovených v súťažných podkladoch resp. v oznámení o vyhlásení verejného 
obstarávania, je Zhotoviteľ súčasne povinný zabezpečiť, aby nahradzujúci subdodávateľ spĺňal podmienky 
účasti, ktorých splnenie Zhotoviteľ v procese verejného obstarávania preukázal kapacitami nahradeného 
subdodávateľa.

5. Za účelom zmeny v osobe subdodávateľa je Zhotoviteľ povinný doručiť Objednávateľovi žiadosť o zmenu 
v Zozname subdodávateľov, ktorá musí obsahovať:

• identifikačné údaje navrhovaného subdodávateľa, ktorý by mal vykonať Dielo alebo jeho časť 
podľa Zmluvy v nasledovnom rozsahu: obchodné meno, sídlo resp. miesto podnikania, IČO, 
meno, priezvisko, adresa pobytu osôb oprávnených konať za subdodávateľa,

• podiel plnenia Zmluvy, ktorý má Zhotoviteľ v úmysle zabezpečiť prostredníctvom subdodávateľa,
• informáciu, či Zhotoviteľ v súvislosti s vykonaním Diela alebo jeho časti podľa Zmluvy poskytne 

subdodávateľovi jednorazovo finančné prostriedky prevyšujúce sumu 100 000 EUR alebo v úhrne 
prevyšujúce sumu 250 000,00 EUR v kalendárnom roku, ak ide o opakujúce sa plnenie,

• ak sa navrhovaným subdodávateľom nahrádza už schválený subdodávateľ, identifikačné údaje 
nahradeného subdodávateľa.



6. Zhotovíte!'je povinný priložiť k žiadosti podľa predchádzajúceho bodu tohto článku Zmluvy potvrdenia 
preukazujúce splnenie podmienky podľa bodu 3 tohto článku Zmluvy (ak sa splnenie týchto podmienok 
vyžaduje).

7. Každá žiadosť podľa bodu 5 tohto článku Zmluvy musí byť Objednávateľovi odovzdaná včas tak. aby 
nezdržiavala postup vykonávania Diela, resp. jeho časti, a to najneskôr 10 kalendárnych dní 
pred navrhovanou zmenou subdodávateľa (podpísaním zmluvy so subdodávateľom).

8. Objednávateľ je povinný vyjadriť sa k žiadosti podľa bodu 5 tohto článku Zmluvy s uvedením, či 
so zmenou súhlasí alebo nie najneskôr do 5 pracovných dní odo dňa jej doručenia.

9. Ak sa Objednávateľ v lehote podľa bodu 8 tohto článku Zmluvy nevyjadrí, predpokladá sa, že 
s navrhovanou zmenou Zoznamu subdodávateľov súhlasí. Uvedené ustanovenie Zmluvy neplatí, ak:

• subdodávateľ nie je zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 Zákona o VO 
napriek tomu, že má subdodávateľ povinnosť byť v tomto registri zapísaný a/alebo

• zmena v osobe subdodávateľa sa týka subdodávateľa, ktorého kapacitami Zhotoviteľ preukázal 
splnenie niektorej z podmienok účasti stanovených v súťažných podkladoch a v oznámení 
o vyhlásení verejného obstarávania a nahradzujúci subdodávateľ nespĺňa podmienky účasti, 
ktorých splnenie Zhotoviteľ v procese verejného obstarávania preukázal kapacitami nahradeného 
subdodávateľa a/alebo

• Zhotoviteľ nepredložil Objednávateľovi žiadosť o zmenu v Zozname subdodávateľov v rozsahu 
podľa bodu 5 tohto článku Zmluvy spoločne s dokladmi podľa bodu 6 tohto článku Zmluvy (ak sa 
vyžadujú).

10. Objednávateľ je oprávnený odmietnuť najmä tých subdodávateľov, ktorí nespĺňajú podmienky podľa bodu 
3 a bodu 4 tohto článku Zmluvy.

11. Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi uzatvorenie subdodávateľských zmlúv so 
subdodávateľmi najneskôr do 10 kalendárnych dní odo dňa uzavretia príslušnej subdodávateľskej 
dohody/zmluvy ako aj ich prípadných dodatkov.

12. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby v subdodávateľských zmluvách bolo dostatočne ošetrené, aby 
subdodávateľ mohol vykonávať Dielo alebo jeho časť prostredníctvom ďalšieho subdodávateľa len na 
základe písomného súhlasu Objednávateľa postupom podľa tohto článku Zmluvy.

13. Na základe písomnej žiadosti Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný najneskôr do 3 pracovných dní odo 
dňa doručenia žiadosti odovzdať Objednávateľovi kópiu každej uzatvorenej subdodávateľskej 
dohody/zmluvy v znení jej prípadných dodatkov. Objednávateľ sa zaväzuje nesprístupniť subdodávateľské 
dohody/zmluvy poskytnuté Zhotoviteľom tretím osobám a zaväzuje sa dodržať obchodné tajomstvo v nich 
uvedené. Za týmto účelom je Zhotoviteľ povinný písomne upozorniť Objednávateľa na ustanovenia, ktoré 
sú obchodným tajomstvom.

14. Účastníci Zmluvy vyhlasujú, že odsúhlasenie výberu subdodávateľov Objednávateľom alebo vykonanie 
Diela alebo jeho časti subdodávateľom žiadnym spôsobom nezbavuje Zhotoviteľa záväzkov a povinností 
vyplývajúcich mu zo Zmluvy a Zhotoviteľ je zodpovedný za plnenie subdodávateľov, ako by plnil sám.

15. Pre odstránenie pochybností Účastníci Zmluvy vyhlasujú, že Zhotoviteľ je povinný postupovať podľa 
tohto článku Zmluvy aj v prípade, ak v priebehu verejného obstarávania nepredložil Objednávateľovi 
žiadny Zoznam subdodávateľov resp. tvrdil, že Dielo alebo jeho časť vykoná osobne a následne vznikla 
potreba vykonať Dielo alebo jeho časť subdodávateľom.

16. Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi každú zmenu údajov subdodávateľa uvedených 
v bode 5 tohto článku Zmluvy a to v lehote 14 kalendárnych dní odo dňa, kedy k zmene došlo.

17. Pre odstránenie akýchkoľvek pochybností sa Účastníci Zmluvy dohodli, že prípadná zmena osoby 
subdodávateľa (jej nahradenie resp. vymazanie zo Zoznamu subdodávateľov) nezakladá povinnosť



Účastníkov Zmluvy uzatvoriť dodatok k Zmluve, predmetom ktorého by bola aktualizácia prílohy 
uvedenej v bode 1 tohto článku Zmluvy týkajúca sa údajov o subdodávateľoch.

X. UKONČENIE ZMLUVY

1. Túto Zmluvu je možné ukončiť:

a) písomnou dohodou Zmluvných strán ku dňu uvedenému v dohode,
b) písomným odstúpením Zmluvnej strany z nasledovných dôvodov:

i. ak prerušenie prác na strane Zhotoviteľa počas realizácie Diela trvá dlhšie ako päť (5) pracovných 
dní,

ii. ak je Objednávateľ v omeškaní s platbou faktúry po lehote jej splatnosti dlhšie ako tri (3) týždne,
iii. v prípade podstatného porušovania alebo opakovaného porušovania dohodnutých zmluvných 

podmienok, za ktoré sa považuje predovšetkým neplnenie podľa Zmluvy riadne alebo včas, 
neplnenie alebo porušovanie povinností na úseku BOZP a PO,

iv. ak Zhotoviteľ v zmysle čl. II. bod 3 Zmluvy neprevezme Stavenisko,
v. ak Zhotoviteľ postúpi práva a povinnosti z tejto Zmluvy bez súhlasu Objednávateľa na iný subjekt.

vi. ak Zhotoviteľ vykonáva Dielo, resp. jeho časť prostredníctvom tretej osoby (subdodávateľa) bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa.

c) písomnou výpoveďou zo strany Objednávateľa a to aj bez udania dôvodu. Výpovedná lehota je  5 
pracovných dní a začína plynúť dňom doručenia písomnej výpovede druhej Zhotoviteľovi.

2. Pri odstúpení Zmluva zaniká dňom uvedeným v odstúpení, ak takýto deň nie je uvedený, dňom doručenia 
odstúpenia druhej Zmluvnej strane. V prípade odstúpenia od Zmluvy sú Zmluvné strany povinné 
vysporiadať si svoje záväzky za už vykonané práce do tridsať (30) kalendárnych dní odo dňa ukončenia 
Zmluvy.

3. Bez ohľadu na ostatné ustanovenia tejto Zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, že pokiaľ Objednávateľ 
neodovzdá Stavenisko do dvadsaťštyri (24) mesiacov odo dňa podpísania tejto Zmluvy obidvomi 
Zmluvnými stranami, táto Zmluva zaniká.

XI. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov.

2. Akékoľvek zmeny alebo doplnky k tejto Zmluve musia byt' vyhotovené písomne, vzájomne odsúhlasené 
a podpísané štatutárnymi zástupcami obidvoch Zmluvných strán.

3. Ak sa ustanovenie Zmluvy stane neplatným, neúčinným alebo nevykonateľným, táto neplatnosť, 
neúčinnosť alebo nevykonateľnosť nemá za následok neplatnosť, neúčinnosť alebo nevykonateľnosť iného 
ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú, že takéto ustanovenia, dojednania či podmienky 
nahradia inými ustanoveniami v zmysle Zmluvy, ktoré budú platné, účinné a vymáhateľné a s čo 
najpodobnejším účinkom.

4. Zmluvu možno meniť alebo zrušiť iba na základe vzájomne odsúhlasených písomných dodatkov obidvoch 
Zmluvných strán, pri dodržaní ustanovení príslušných predpisov.

5. Ostatné právne vzťahy výslovne Zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky. 6

6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce zo Zmluvy budú riešiť rokovaním o možnej 
dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi nimi na základe tejto Zmluvy sa riadia 
právnym poriadkom Slovenskej republiky.



7. Zmluvné strany sú povinné zachovať v tajnosti všetky dôverné informácie, ktoré im boli poskytnuté, alebo 
ktoré inak získali v súvislosti so Zmluvou alebo s ktorými sa oboznámili počas plnenia Zmluvy, resp. ktoré 
súvisia s predmetom ich plnenia s výnimkou nasledujúcich prípadov:

a) ak je poskytnutie informácie vyžadované od dotknutej Zmluvnej strany právnymi predpismi (napr. 
zákon č. 2 11/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov);

b) ak je informácia verejne dostupná z iného dôvodu ako je porušenie povinnosti mlčanlivosti dotknutou 
Zmluvnou stranou;

c) ak je informácia poskytnutá odborným poradcom dotknutej Zmluvnej strany (vrátane právnych, 
účtovných, daňových a iných poradcov), ktorí sú buď viazaní všeobecnou profesionálnou povinnosťou 
mlčanlivosti alebo, ak sa voči dotknutej Zmluvnej strane zaviazali povinnosťou mlčanlivosti;

d) pre účely akéhokoľvek súdneho, rozhodcovského, správneho alebo iného konania, ktorého je dotknutá 
Zmluvná strana účastníkom;

e) ak je informácia poskytnutá so súhlasom druhej Zmluvnej strany.

8. Zmluvné strany zároveň súhlasia so zverejnením Zmluvy podľa zák. č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 
prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.

9. Zmluva bude vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu. Zhotoviteľ 
obdrží dva (2) rovnopisy a Objednávateľ obdrží dva (2) rovnopisy Zmluvy.

10. Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, jej obsahu porozumeli a na znak 
súhlasu s jej obsahom ju podpísali.

I . Súčasťou tejto Zmluvy sú jej prílohy:

Príloha č. I - Návrh na plnenie kritérií Zhotoviteľa zo dňa 
Príloha č. 2 - Plán organizácie výstavby zo dňa 
Príloha č. 3 - Harmonogram prác zo dňa 
Príloha č. 4 - Zoznam subdodávateľov 
Príloha č. 5 - Priečny profil (zo súťažných podkladov) 
Príloha č. 6 - Situácia (zo súťažných podkladov)
Príloha č. 7 - Rozpočet

(fotokópia).
(fotokópia).

j(fotokópia).

Za Objednávateľa:

V Bratislave, dňa .
SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK,

)

z,a /.noiovueia:

V Bratislave, dňa .
P O R R  s r n

12
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Príloha č. 6- Návrh na plnenie kritéria

NÁVRH NA PLNENIE KRITÉRIA

Obchodné meno uchádzača: PORR s.r.o.

IČO uchádzača: 366 67 102

Adresa sídla uchádzača: Plynárenská 1, 821 09 Bratislava

Oprávnená osoba podpisovať za uchádzača 
a jej funkcia:

Dipl. Bw. Anja Forster, MBA, konateľka 
Ing. Pavel Zuzula, konateľ 
Ing. Ľubor Nôta, prokurista 
Dipl. Ing. Franz Rehsmann, prokurista

Kontaktná osoba a jej funkcia:

Číslo tel. kontaktnej osoby:

E-mail kontaktnej osoby:

Cena celkom za predmet zákazky: Celková cena v EUR bez Celková cena v EUR s DPH
„Oprava ľavostrannej koruny hrádze v DPH
lokalite od výtlaku z ČOV Šamorín v
hr.km 5,000 ĽHZ po hr. km 17,000 ĽHPK" 534 597,36 641 516,83

Poznámka: (ceny sú zaokrúhlené na dve desatinné miesta).
Položky: v celkovej cene sú zahrnuté všetky náklady potrebné na realizovanie predmetu zákazky (ako: 
práca, doprava, materiál, stroje, nástroje, spotrebný materiálu, cestovné náhrady odvody, náhrady za 
stratu času, poštovné, mzdy, režijné náklady a iné náklady).

Vyššie uvedenú ponuku sme vypracovali v súvislosti so zadávaním zákazky SLOVENSKÉHO 
VODOHOSPODÁRSKEHO PODNIKU, š.p., Odštepný závod Bratislava vo veci verejného obstarania 
„Oprava ľavostrannej koruny hrádze v lokalite od výtlaku z ČOV Šamorín v hr.km 5,000 ĽHZ po hr. km 
17,000 ĽHPK".

Viazanosť tejto ponuky je určená bodom 10.1. Súťažných podkladov k tejto súťaži.

Miesto a dátum: V Bratislave,
Podpis oprávnenej osoby:
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Názov stavby : OPRAVA ĽAVOSTRANNEJ KORUNY HRÁDZE V LOKALITE OD
VÝTLAKU Z ČO V ŠAMORlN V HR.KM 5,000 ĽHZ PO HR. KM 
17,000 ĽHPK

O bstarávatef: SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik,
Odštepný závod Bratislava

Druh stavby : rekonštrukcia

Miesto stavby: Trnavský kraj, okres Dunajská Streda

Návrh plánu organizácie výstavby

Obsah:

1. Charakteristika stavby

2. Kapacita a podmienky využitia objektov na účely zariadenia staveniska 

3.Spoločné objekty a zariadenia

4. Zabezpečenie prívodu vody a energií na stavenisko

5. Údaje o dopravných trasách

6. Predpokladaný počet pracovníkov a strojné zabezpečenie

7. Údaje o osobitných a bezpečnostných opatreniach

8. Vplyv uskutočňovania stavby na životné prostredie

9. Koncepcia postupu výstavby

10. Lehoty výstavby



1. Charakteristika stavby

Stavba je situovaná v korune hrádze Dunaja medzi obcami Čilistov a Gabčíkovo.

Staničenie úseku v smere od Čilistova

- ĽHZHKM 5,00-0,00

- ĽHPK HKM 0 ,0 0 - 17,00

V staničení ĽHPK HKM od 0,720 -  0,780 je vynechaný úsek dĺžky 60 m pri kompe Kyselica.

2. Kapacita a podmienky využitia objektov na účely zariadenia staveniska

Vzhľadom na charakter stavby je pre stavenisko dostačujúca plocha 10 x10 m., na ploche 
stavby. Stavenisko bude slúžiť ako odstavná plocha pre mechanizmy

3. Určenie spoločných objektov a zariadení

Vzhľadom na charakter stavby nie je nutné budovať spoločné objekty a zariadenia 
dodávateľa

4. Zabezpečenie prívodu vody a energii na stavenisko
Vzhľadom na charakter stavby nie je nutné zabezpečenie prívodu vody a el. energie na 
stavenisko. Pre potreby stavby bude voda dovážaná cisternou, elektrická energia bude 
zabezpečená centrálou.

5. Údaje o dopravných trasách
Stavenisko bude prístupné z existujúcich obslužných komunikácii.. 6

6. Predpokladaný počet pracovníkov a strojné vybavenie
Stavba bude realizovaná pracovníkmi zhotoviteľa v počte podľa jeho možností tak, aby bol 
dodržaný termín dokončenia stavby.

Asfaltérska čata:

- Majster pokládkovej čaty

- Strojnici 5 x

- Pomocný pracovníci 3 x 

Strojné vybavenie:

- finišér na pokládku asfaltových zmesi

- distribútor živičných postrekov

- vibračný valec asfaltových povrchov

- kompaktný nakladač UNC

- benzínové búracie kladivo

- rezačka špár -  kotúčová píla

- dopravník asfaltových zmesí 4 ks



7. Údaje o osobitných a bezpečnostných opatreniach
Osobitné opatrenia si predmetná stavba nevyžaduje. Stavbu môže realizovať len 
organizácia zastupovaná odborne spôsobilou osobou - stavbyvedúci s príslušným 
osvedčením .

Pri výstavbe je potrebné dodržiavať všetky platné predpisy BZP vydávané výrobcami 
jednotlivých zariadení, ako i oboznámiť všetkých pracovníkov s dodržiavaním platných 
bezpečnostných predpisov.

8. Vplyv uskutočňovania stavby na životné prostredie

Predmetná investícia nekladie zvláštne nároky na riešenie starostlivosti o životné prostredie 
počas uskutočňovania stavby

9. Koncepcia postupu výstavby

Na začiatku realizácie stavby sa osadí dočasné dopravné značenie. Stavba bude 
realizovaná od Gabčíkova smerom na Čilistov. Všetky dodávané materiály budú priamo 
zabudované, nebude potrebné skladovanie materiálov. Rovnako všetky vybúrané hmoty 
budú hneď nakladané na dopravníky a odvážané. Materiál bude dovážaný na stavbu po 
existujúcich komunikáciách. V situácii je vyznačených 5 vstupov na stavenisko. Asfaltová 
zmes bude kladená na celú šírku komunikácie 3,7 m za dočasného vylúčenia dopravy.

Postup:

- určenie úseku realizovaného

- osadenie DDZ

- zapilenie a vybúranie napojení

- vyčistenie podkladu -  podľa možnosti čo najdlhši úsek

- realizácia spojovacieho postreku - podľa možnosti čo najdlhši úsek

- realizácia asfaltového krytu -  odhad 1,0 km denne

- odstránenie DDZ

- pred realizáciou musí objednávateľ zabezpečiť výškovú úpravu poklopov

10. Lehoty výstavby

Výstavba sa uskutoční podľa finančných možností investora.

Začiatok výstavby : 2019

Dokončenie výstavby : 2019

Doba výstavby : do 2 mesiacov

UTfJI. D W . H H ja  r u t  5T.CT , IV1OTT

, konateľka
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konateľ



Harmonogram prác
Stavba: OPRAVA ĽAVOSTRANNEJ KORUNY HRÁDZE V LOKALITE OD VÝTLAKU Z ČOV ŠAMORÍM V HR.KM 5,000 UHZ PO HR. KM 17,000 ĽHPK

Zhotovrtef: PORR s.r.o. Dátum:

P . Č . Popis
t  Deň
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Príloha č. 7 - Zoznam subdodávateľov1

Predmet zákazky. „  Oprava ľavostrannej koruny hrádze v lokalite od výtlaku z ČOV Šamorín v hr.km 
5,000ĽHZ po hr. km 17,000 ĽHPK"

Obchodné meno uchádzača: PORR s.r.o.

Adresa/sídlo uchádzača: Plynárenská 1, 821 09 Bratislava 

IČO:

DIČ:

Názov subdodávateľa IČO Predmet subdodávky
(Stavebný objekt a popis prác)

Podiel subdodávky 
k hodnote Diela 
vyjadrený sumou 
vrátane DPH

Názov subdodávateľa Osoba oprávnená konať za subdodávateľa
(meno, priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia)

V ............................... , dňa

Fyzická osoba alebo štatutárny orgán: meno, podpis

1V dobe predkladania ponuky do verejného obstarávania bol ešte subdodávateľ vydeklarovaný, avšak vzhľadom 
na skutočnosť, že subdodávateľ -  spoločnosť ALPINE SLOVAKIA spol. s r. o. bola dňa ; vymazaná z
obchodného registra z dôvodu zlúčenia so spoločnosťou PORR s.r.o. 
http://orsr.sk/wpis.asp?ID=15063&SID=2&P=0 , táto príloha ostáva prázdna.

http://orsr.sk/vypis.asp?ID=15063&SID=2&P=0
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ASFALTOVÝ BETÓN ACo11 II STN EN 13108-1 hr 4 cm -------

SPOJOVACÍ ASFALTOVÝ POSTREK PS A 0.5 Woŕm STN EN 13808 ------- 1

VYČISTENIE A PRÍPRAVA PODKLADU V POTREBNOM ROZSAHU ------- ! EXTERNÁ OOOAVKA
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PF2

ASFALTOVÝ BETÓN ACo11 M STN EN 13108-1 hr. 4 cm 

SPOJOVACÍ ASFALTOVÝ POSTREK PS A 0.5 Ko/m STN EN 13808 

VYČISTENIE A PRÍPRAVA POOKLAOU V POTREBNOM ROZSAHU 

ZAREZANIE KRYTU VOZOVKY Z ASFALTOVÉHO

• EXTERNÁ OOOAVKA
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ASFALTOW BETÓN ACo11 H STN EN 13108-1 hr 4 cm 
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WČiSTENIE A PRÍPRAVA POOKLADU V POTREBNOM ROZSAHU 

ZAREZANIE KRYTU VOZOVKY Z ASFALTOVÉHO
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PF4

ASFALTOVÝ BFTÔN ACo11 II STN FN 13108-i hr. 4 r.m 

SPOJOVACÍ ASFALTOW POSTREK PS. A 0.6 kq/m STN EN 13*08 

VYČISTENIE A PRÍPRAVA POOKLADU V POTREBNOM ROZSAHU 

ZAREZANIE KRYTU VOZOVKY Z ASFALTOVÉHO

EXTERNÁ OOOAVKA
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Oprava ľavostrannej koruny nrédze hkm 5,0 ĽHZ -17.0 ĽHPK
Príloha- Výkaz vým er5

Stavba:

Objekt:

Objednávateľ:

Zhotovitef:

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, Štátny podnik

PORR s.r.0.

Spracoval

Dátum:

1 e. s Kód položky ( Popis MJ j Množstvo celkom j Cena jednotková Cena celkom J
iH S V . f

1 Z e m n é  práce

1 1 l 113107141 Odstránenie krytov ploche do 200 m2 asfaltového, hr, vrstvy do 50 mm, -0,08800i m2 | 1.980,00 1,48 2.930,4o|

5 Komunikácie

2| 573211111 Postrek asfaltový spojovací bez posypu kamenivom z asfaltu cestného v množstve 0.70 kg/m2 m2 83.158.00 0.38 31.600.04i

3| 577134241 j Asfaltový betón vrstva obrusná A C 11 O v  pruhu š. nad 3 m z nemoďrtik. asfaltu tr. II, po zhutnení hr. 40 mm m2 | 83.158,00 5,93 493 126,94

9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie

4 I 919735111 Rezanie existujúceho asfaltového krytu alebo podkladu hibky do 50 mm m 100,00 1,89 189,00j

5 938908411 Očistenie povrchu luytu alebo podkladu asfaltového, betónového alebo dláždeného m2 83.158.00 0.05 4.157,90j

8 979081111 Odvozsutinya vybúraných hmôt na skládku d o l km t 194,04 2,58 500.62Í

7 979081121 Odvoz sutiny a vybúraných hmfit na skládku za každý datéí 1 km « 2.522,52 0,40 1.009.011

8 979089212 Poplatok za skladovanie - bitúmenové zmesi, uholný decht, dechtové výrobky (17 03 ), ostatné
t 194,04 5,11 991,54|

99 Presun hm ôt H SV

I  9 998225111 [Presun hm flt pre pozemnú komunikáciu a letisko s krytom asfaltovým akejkoľvek dĺžky objektu
* 9.190.72 0.01 91.91 i

Cena celkom bez DPH 5 3 4 .5 9 7 ,3 6 Í

DPH 10 6 .9 1 9 ,4 7 j|

Cena celkom s DPH 6 4 1 .5 1 6 ,8 3  í
•  Táto príloha bude súčasťou Zmluvy o dielo, ktorá bude uzatvorená s úspeiným uchádzačom a bude tvo riť )ej prílohu č. 7- Rozpočet

orpi. b w . Anja ťdTsrerrivittM  

konatefka
mg. pavet znzura—  

konateľ
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